Ivojelčást, == 


Co vás to napadlo, 
dávat kostře 
dinosaura kytici? 
Pomátli jste se 
snad? 


Dneska má 
narozeniny! 


Kluci, protože zrovna 
ve škole probíráte pravěk 
říkal jsem si, že byste 
si ho třeba rádi 
prohlédli 
osobně! 


Narozeniny! Jak to můžete vědát? 
Objevili ho teprve před 


A měsíci © —— 
4 


fTo je na dlouhé 
vyprávění, 
PZ 


Neboj! Slibuju ti, že se vrátime včas, ) 
abys večer stihnul svou = 


oblíbenou soutěž 


Vtelovizil 


Naprogramoval jsem Stroj času, aby nás odnesl 
R přesně 64 milionů let zpátky! Nastupovat! 


Ani nápad! Mně do té 
koule nedostaneš! 
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Tak takhle vypadal U — 


Kačerov před Panejo, tohle je lepší 
84 miliony let! 7 nežnějaká nudná 
hodina ve škole! 


Nezatoulejte se moc daleko! 
Nikdy nevíte, jaké obludy 
se tu můžou motat kolem! 


Koneckonců, každý den 
se takováhle příležitost 
1 "enaskytne, 


Pozor! Přlcha není vhodná pro děti do jet Obsahuje malé částí nabezpočí vdechnutí nabo poranění. Používat pouze pod dohledem dospělé osoby. Vyhovuje 
evropskému standardu EN71. Distribuce Egmont ČR. Nepouživojte proti slunol, nebezpečí trvalého poranění očí! Nebozpačí udušení nenafouknutými nebo 
rozbitými částmi, zváště u dělí mladších 8 let V případě spolknutí okamžité vyhledejte lékaře. Obsahuje- dlouhý provázek, nebezpočí uškrcení! Nevkládejte 
nové s použíté hatorlo dohromady Nebezpečný odpad patří do sběru, Vyblté bater vyjměte z baterky. Uschovejt tyto Informace pro případné odvolání 


Utíká to pryč! Otočilo To byl triceratops! 
se to zády a vzalo To jsou býložravci! 
do zaječích! Musel jsi ho vyděsit! 


Já vyděsil jeho? A co asi myslíš, že Co myslite, že to je? 
on udělal mné?! Emu? Pštros? 
Hele, jaký vejce 
jsem našel! 


Nemám páru! Pojdte, kluci, vracíme sel 
Ale vypadá opuštěně! | | příští návštěva už může | | X Všechno má svůj čas 
Vezmu si ho s sebou mit pro strach uděláno! ] 7" amísto—a časpro 
pravěk je v minulostí 


Necháme ho tady 
v teple! Třeba se 
tu vylíhne! 


Pojdme mu dát mléko 
a vločky! 


Nevím! Ale je to, 
C fešáček! 


Kdo vám dovolil 

přivést sem toho 
psa? Znáte 

moje pravidla! 


To není pes 
To je... dinosaurus! 
a m 


A jmenuje 
se Dan! 


Tak Dan, jo? No, zdá se, 
že je to celkem přátelský 
chlapík! Tak dobře, 


smí tu zůstat © 


Ale musíte ho pořádně 
vycvičit! 


Je to velmi vzácné plemeno! 
Prangoliánský hraniční 
lovecký ohař! 


To je ale neobvyklá 
psí rasa! Co je 
to zač? 


Přinesl 
Hodný pes! 
J 


No tak, Dane! 
Přinesl 


Všimli jste si, 
jak rychle Dan 
roste? 


O pár dní 
později. | 
P 


Jasně! To bude tím 
teplem domova! 


Raději bychom mu měli venku 
postavit nějakou boudu! 


| r 


r 
Příští ráno... Časně Raději bychom to 


měli prozkoumat! 


líříík! Za oknem 
je příšera! 


Slyšeli jste 
= 3 ten řev? 
: : 


Ale nel Dan Rychle! 
vyrostl do plné (WW Raději ho schováme 
A | dogarážel 


Povidám vám, viděl jsem obrovskou příšeru! Přišera? ( Něco se vám 
 mírovala oknem mojí ložnice! vaká příšera? JM muselo zdát 
, zá 
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A Dan je určitě 


Vážně byste neměl před 
pořád v ní! 


spaním jíst sýr a čokoládu! » 


Kde to má 
řidiče? 


Mobilní garáž! Tak teď V] 
už mě nic nepřekvapí! 
é:! 


ASA 


= č 
—, 


Musíme ji odtáhnout, než někdo 
objeví Dana uvnitři 
Garáž : i 


je m 


Pojdme ho vzít i Na téhle rušné křižovatce 
do lesa! /. nikdo dlouho nevydrží, co? 


Zůstaneme s ním. abychom 
Prozatím ho měli jistotu, že zase nevyrazí 
schováme do na louky! 
jeskyně! > 


Nevím, jak dlouho ho 
budeme moci nechat 


bez nb 
? 


Strážníku, řeknu vám pravdu, i když 
tomu asi nikde neuvěříte! V té garáži 
byl dinosaurus! 


Jak to, že síto 
vaše garáž uháněla 
dovadosátkou po ' 
licí? 


Vysoké ul 
z 
DA 
A 


rý « 
— yl 
: | 


=) 


Tak pán je vtipálek, 002! (© VM Neohai mě jat jen s pokáráním — 
Tak já Vás Varuji — ještě jeden ale musím něco ryohle podniknout! 
takovýhle fórek a jste W 


ve velkém maléru! 
Dinosaurus! Ten chlap 
má fakt smysl pro 
humor! 


Šikulo, musíš udělat Stroj ) To budé pěkná Příští ráno... 
času dost velký na to, aby — fuškal Půjde to, ale Raději 
mohl převézt dospělého ) oba dva na tom budeme vezmeme Dana vyvenčitl 
dinosaura! A rychle! muset dělat celou noc! začíná tu být trochu 
T neklidný! 


Z 


místo na Bn08S C2 zavolají polici! 
piknik! 


Tady to vypadá Tak toď jeme 
jako pěkné Ao enrázal ) vmalónil Určitě 


a ST. 
Ani hnout, S 


Dane! Ani hnout! 


„tí 


Raději bychom ) Vydrž, mám 
měli utéci © | nápadí / 


Vidíte? Děti ho 
můžou mít jako co si ještě Můžu se 
klouzačku! sklouznout, 


T 

Budte v klidu! 
To je jen 
socha! 


Patří toknovému ©, 
dětskému hřišti, které 
se tu chystál 


To majitele 
parku napadlo 
| i s Tady je na něco fakt 
Dělej, já se 2 | skvělého! 
chci taky “ hraní model l 
svézt! 


Ale jedno oc! 
dítě pošimrá On je živý! 
Dana v nose 


Zavolejte 
policii 


Rychle! Objevili Policie nepozná, že je 
neškodný — a zavřou ho 
do zoologické zahrady! 


Tak fajn! Zavedto 


Tohle nám nikd 
ho dovnitř! ': 


nikdo neuvěří 


064 milionů 
let dříve... 


fra 40 Kdyby tak jen lidé z 21. století 
nn. tušil, jak přátelský ve 
s skutečnost Jsi 


zavírat do m 


Utíkej, Dane! 
Tohle je tvůj 
opravdový 

domov! 


še Řekl bych jj é 
o X Našel si ) ] ye Pojďte, kluci! Dan tu šťastnější 
© 1,9) kamarádku! Že hc sní BlEmůže -slo my budeme 
——— td B šťastnější v budoucím 
pnABp CODA Kačerověl 


Kde je? Kde je ta příšera? A co tady dělá ten 
vný přístroj? 
=< 


© R 


= Jak by si někdo mohl splést : 
o cnoýi a tenhla přívěs nebo co to je Stali jsme se 
ITaby? Vy must 9 s dinosaurem, to fakt obětí kanadského 
žeňovét Někdo si z vás žertíku! 


vystřelil! 


Ta kostra byla nalezena na tom 
samém místě, kde jsme ho 
nechali před 64 miliony letl 


To je ten nejpodivnější příběh, © | 


Co jsem kdy slyšel! Ale asi 
Přepíšu tu cedulil 


Tak proto 
víme, že je 
to Dan! 


PZ FSĎ | Myslím, že bychom radši Jasně! Nechceme přece 
2M) neměli uvádět, v jakém roce lidem plést hlavy! 
ý se narodil, co myslíte? 


Hihihit 


MICKEY MOUSE 


Volání pravěčiny 


Tady jsou! Mí raptoří 
kamarádi! Je to už celé 
Věky, co jsem je viděl 
naposled! Diky, že ses 
rozhodl mi s těmi 
potvůrkami pomoct, 
Mickey! 


Á, můj ranč zoufale 

potřebuje peníze, 
co nám ti kluci 
vydělají! 


Žádný problém, 
ale proč ses rozhodl 

je pronajmout na 
natáčení?! 


S tím určitě nebude žádný problém, 
Mickey! Tihle hoši jsou krotcí 
jako koťátka! 


Když je profesor Falsstafle naklonoval, změnil 
jejich genetické kódy a udělal z nich neškodné 
vegetariány! 


Pojďme! 
Fotit se bude 
na pláži! A to je 
odsud pořádný 
kus projížďky 
lesem! 
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Koukni na to tady! Kdybych 
to tu neznal, myslel bych si, 
Že sem nepatříme my, 
ne raptoři! 


Hele! Co je to s těmi tvými 
dinosaury? Najednou jsou 
nějak napjatí! 


Tahám za 
otěže, ale vůbec 
nereaguje! 


Jo! Vedle těch obřích stromů 
sl kovboj připadá pěkně 
mrňavej! 


Ajajl Zužují se jim 
zorničky! A škubají 
nozdrami! 


Podívej, jak cukají hlavami! Jako 
by slyšeli něco, co my nel 


Začínám z toho 
mít špatný pocit... 


Tahle krajina připomíná 
jurskou periodu! Možná 

V raptorech probudila 
jejich hluboko pohřbené 
primární vzpomínky! 


Jo! Ti mizerní pacholcí uhánějí jako 
závodní hřebci! Ještě nikdy jsem 
je neviděl takhle vyvádětí 


“ Chystají se lovit! 


Ale tihle raptoří 
jsou přece 
Vegetariáni! 


Propánal Raptoří mit Astal rolí že Jota něj 
na tu malou veverku! P E 


Jo! Veverka už utíká To ty krvežíznivé potvory 
na sekvojel zastaví 


Mě taky, 


) | ý Bédo! 
To není dobré, 1 W V ) 
Mickey! Shodil a í 


p 
y 


ba 
e 


ČKŘIČHVŘÍJÍSK! Už toho mám dost, vy l 
( prehistoričtí násilníci! 
/ Nechte tu maličkou | 


Ted! Ale když se probudily 
jejích staré Instinkty, kdoví 
jak dlouho mě ještě budou 
poslouchat? 


Paráda! 
Poslouchají 
tě na slovo! 


Jestli se raptoři vrátili 
ke svým primárním 
masožraveckým 
způsobům, tak z toho 
můžeme mít ještě 


Naši hrdinové se konečně 
vynoří na nedotčené pláži... 
= 


Ach, jaká to nádherná 
stvoření! Budou dokonalá 
pro naší kampaň... 


„Raptor! Vůně, jakou 
jste si přáli uloviti“ 


Pokud dovalíte, pane Šupsaku, 
myslím, že by se zvířata měla nejdřív 
a Vác RRAAARHHI najíst, než se pustí do práce! 
A tuhle voňavku 
budou propagovat! 
Okuste vzorek! 


' Ach To není dobré! Zdá se, 
Ale jistět Přjčma zkusit jest že nechtějí ani kousek svého 


se nám kluky podaří oblíbeného jídla, ovoce! 
Tamhl je nakrmit, Bědo! : 
občerstvení! 


Třeba by si raději 
dali pár řízků? 


No, jmenuji se Magda! 

A starám se o občerstvení! 

A tahle malá energická 

koule je moje dcera, 
Róza! 


Musela jsem ji dneska vzít 
s sebou, protože paní na hlídaní 
na poslední chvíli onemocněla! 


Pejsánci! 


Těší mě, Rozárko! Nraítn iyálat nat 
ň jak si vlci vždycky 
ČUCH! pob i 

C vybírají ty nejslabší, 
ČDCH co se opozdí 
za stádem! 


Ale asi se budeme 
muset pustit 
do práce! 


Mám starosti! Naši raptoři 
se chovají vážně podivně! 

A kdoví, co může udělat 
raptor, který se zase 
stal raptorem] 


To je ono, děvčata! 
Dělejte, jako by vás 
te zvířata ohrožovala! 
A pak je okouzlete 
svou vůní! 


3 
bj S E: VRRAUU! 


m 


U sta salamandrů! 
Ty potvory se splašily! 


Řítí se přímo 
na modelky! 


(18) 


Počkat! Ti chladnokrevní 
prevíti neútočí na děvčata! 
Oni míří k oceánu! 


Myslím, že už jsou zase na lovu! 
Směrem k vínám! To musí 
být jejich cíl! 


Ve vlnách dovádí 
skupinka tuleňů! 


Pokud s tím něco 
neuděláme, bude ta 
poskakující rodinka 
V pořádné kaši! 


Vratte se sem, 
vy dval Okamžitě 
nechte toho, 
co děláte! 


Tentokrát tě neposlouchají! Musíme 
je přitáhnout holýma rukama! 


Začíná to být děsivě i 

nezvladatelné! Navrhuji, a 

abychom odvolali Aoiihiatoýáct ) 
natáčení! eko 


Róza! Jo pryč! Odbatolila 
se do lesa! 


Propánal V těch lesích jsou příkré srázy 
a hluboké strouhy! Může se jí tam 
stát cokoli 


Magdo! 
Co se děje? 


Uklidní se! My jí 
najdeme! 


Hlavně ať se něco 
nestane tomu 


Raaptoři! Oni ví 


Kk ne Už děcku, Mickoy! 
x nasedám 
je udržet 


Fajn! Takže ty potvory mě 
neposlouchají! Tak se raději Jsme pěkně daleko od cesty! 
budu pevně držet a počkám, Doufám, že jsem si nevzal 
kám mě zanesou! příliš velké sousto! 


Raptoři jsou teď ve svém živlu! 
A zase jsou v loveckém režimu! 
Je lo jen otázka času, než 
najdou to dítěl A co pak? 


To teď asi zjistím! Jů chůú! 
Tamhle je Róza! Našli jsme 

ji a je v pořádku! Aspoň 
prozatím! 


Polk! Raptoři si to šinou přímo k ní! 
Hej! Slyšite mě? Hééj! 


Skvělé! Prostě 
skvělél Kdo se 

teď postaví mezi 
Rózu a raptor? 


Už jsou u níl To nemůžu 
nikdy stihnoutl 


Ale musím to aspoň zkusit! 
Udělat, co se dá, aby té holce 
nezkřivili ani vlásek na hlavě! — 


Hodní pejsánci! 
Mazlíčci! 


No to mě tedy 
podržte! Ti mládenci 
nechtěli nic jiného, 

než Rózu 
zachránit! 
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A co přilákalo jejich A už ji zase honí! 
pozornost ted? Aha! Co má tohleto 
Ta samá malá znamenat? 
Veverka! 


Už to mám! Hladoví raptoři jen 
chtěli ochutnat lesní plody, co 
si ta maličká schovávalal 


a, 


Ach, Mickey! Mně neděkujte! Poděkujte (W 
Přivedls mi moji raptorům! To ti tu vaší 
doeru zpátky, malou rošťandu našli! 


děkuji! 


Ale Mickey! 
Co to, jak se měnili na 
však ty víš... normální raptory? 


Ale, ti se nikdy neproměnili 
zpátky na masožravce! 
To je jen tak vzrušil 
pobyt v lese! 


Panejo! Je mi až 
trochu špatně, 
že jsem jim vůbec 
nedůvěřoval! 


Ale ani nejedli Protože měli nosy plné parfému! 
to ovoce! Ado vln ve skutečnosti utíkali 

proto, aby si ten puch 

vymyli z nozdert 


Řekl bych, že se na tuhle reklamní 
kampaň hodili naprosto 
dokonale! 


Na starou kampaň 

zapomeňte! Tenhle 

nový pohled na věc 
je dokonalý... 


„Připadáte si ztracení? 
Potřebujete Raptoral Vůni, která 
přispěchá na vaši záchranul“ 


Už je to pěkně dlouho, co 
jsme byli naposledy dorna 


„a tojen 
kvůli strejdovi 
Donaldovi... 


a 
jeho obrovským 
malérům! 


Po svém posledním Nesmíte svého 

debaklu se musel Nemehlo! strýce soudit příliš 
ztratit na celé týdny! přísné - on nemůže 
Za to. že je Donald! 


No, aspoň Na! Dik, že sis nás vzala Pa. babi! Pojďme zjisti 
jsme si díky němu na starost, babi! jak ubohé výmluvy má 


věli pobyt na přichystané tentokrát 
venkově! 


Zmeškal jsem letadlo, takže 
se domů vrátím nejdřív až 
večer! Promiňte, kluci! 


Hele, na záznamníku 
je nějaký vzkaz! 


Proč jen mě to Co budeme To, co jsme nemohli dělat u babi Kačerové - 
nepřekvapuje? dělat? Projedeme se v naší závodní kárcel 


V Kačerově 
je jediný skutečně 
pořádný kopec.. 


Museli jsme 
přibrat, protože 
JN +2, takhle rychle jsm 


Dupni na brzdy! 


ještě nikdy nejeli 


anení to hezká 
podívaná! 


RRACHTI 


Nechce Jo, je to k 
se mi věřit, nevíře, bráško! 
A 
provedli! a 
ab 3 
- © Ň 
8 ) 
-bo 
A « 


A helel Vsadím 
Se, že ta 


kamera nás 
natočila! 


To byla pohroma 
hodná samotného 
strejdy Donalda! 


Musíme „udělat Donalda“ 
a vypařit se do nějaké díry 
v Karibiku, dokud to nevychladne! 


To je kamufláž přímo 
z Příručky mladých 
svištů! 


u před 
spravedlností! 


PO 
R 
k 


Dokázali 
jsme to! 


> 
DANÍ © 
4 EB < 


» 


Jojo, ta stará 
[| kraksna má právě 


načase na prohlídku b 
/ po 500.000 km! 
: jay 
7 | 


TIMO = 
Padáme! ň 
Ten čokl jde 
po násl 
RU 


ď. 


ALES 
=) m 
Rychle, než 
z nás bude 
Propesko! 


BELIL E ILÍICHV | 


> 


; = 
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= Únlě Rychle! Ujedeme Vf 
= z města na vlaku! JÉ 


A zase se nám 
hodí naše lezecké 
dovednosti! 


Konečně, tady Koho by 


Už se vyznáme! že vypařování se 
je tak obtížné? 


Stopy! A podle 
všeho ne moc 
starél 


Možná jsou 
také na útěku! 


Teď už víme, |Ň i á Pojdte, půjčíme 
jaké to je být 1 si tuhle loďku 


strejdou Donaidem!/ [K a dopádlujeme ke 
svobodě! 


| Tojesnad © ě Z tohohle mám 

jediný způsob útěku, ě řáko špatný pocitl 
který jsme ještě e 

nevyzkoušeli 


Mělo nás napadnout, 
že se tohle stane! 


plujeme! 


A jsme tady, dámy BY 
a pánové... Velkolepé A: : 
Hřmotné vodopády! i Ji 
| P Nevidím, kam 
i ě 
E R 
= 475 


lík! Moje šaty od 
Christiana Prioral 


M. sem mokrý V 
na kost! 


Naco sitotam s Přiznejme si to, chlapi, utikání 
stěžují? | í je těžší, než jsme si mysleli! 


Klobouk dolů před Až se vrátíme do 
strejdou Donaldem - Kačerova, udáme 
ten aspoň Ví, jak brát se na policii 
Správně do zaječích! 


Jsme už moc 
unavení na další 
utíkání! 


Co myslíte, 
že s námi 
udělají? 


Tajemstvím je stále zahaleno 
zničení cihlového komínu 
a továrny na lepidlo ve Staré 


Takže ta kamera nás přece jen Kdokoli je za to zodpovědný, 
nenatočila! prokázal nám velkou službu, protože ty 
budovy byly stejně určené k demolici! 


Dobře... Pojďme 
domů, chlapi : 
A by na mě byli / 
naštvaní tak jako tak, 
ale tím zmeškaným let. 
jsem to ještě zhoršil! 


Co...? Já myslel, 
že mi budete vyčítat, 
jak všechno pokazím! 


Moc rádi tě vidíme, 
strejdo Donalde! 


Toje prostě V 
d To by se mohlo 
stát komukoli! 
> 


R < 


MIGKEY, MOUSE 


Schovka 


Jak jsi mě tak 
Běssdvacet : ses schovávat na místech 


Jémine, Mickey! Ále! Když hraješ na 
3 schovávanou, neměla by 
hle našel? 

Minnie! KEE kde jdeš snadno 


Tak dobře, pane Dobře! Budeš 
Chytrolíne! Jsi na řadě! počítat do sta 
Ukaž, jaké lepší místo a Pluto i já se 

i vybereš! f schováme! 


To je ono! V téhle 
sklápěcí posteli nás 
nikdy nenajde! 


U sta stříkaček! devadesát sedm 
Koho by napadlo, devadasát osm, 
že tohle dokáže devadesát devět, sto! 


postel? W 


Už to mám! 


A Vsadím se, že 


No... hihihi. 
tak jsi nás 


